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OGP, Cuadrante. Revista de Estudios Valleinclanianos e Histéricos,

n® 24, xuho 2012.

Juan Antonio Hormigdn no ga-
leon “Nuevo Sofia”, en travesia
de Vilanova de Arousa a Illa de
Arousa. 2008.




Valle-Inclan con su madre
Dolores Peiia Montenegro
(ca. 1868)



PP Cuadrante. Revista de Estudios
Valleinclanianos e Histéricos,
n° 24, xuo 1012.
Juan Antonio Hormigén, Valle-

Inclén, 1930, Pp 133-157.

del Valls

Valle-Inclan, 1930

Incldn

Juan Antonio Hormigén

Creo haberlo escrito alguna vez y lo he contado unas cuantas. La idea surgi6 casi por
azar. Apurabamos los cafeses de una comida en Vilanova de Arousa, a la conclusién
de unas jornadas sobre Valle-Inclan. Eramos un grupo de estudiosos o conocedores de
su obra. Habiamos hablado de mil cosas, hasta de la indagacién en oscuros archivos de
viejos cddices. Volvimos a nuestro escritor y en un momento oportuno, Javier Serrano
me miro con fijeza y me solt6 de improviso: “Ahora deberias reeditar el epistolario”. Se
referia a un libro que hice en 1987, Valle-Incldn: Biografia, escritos dispersos y epistola-
rio, que, como es presumible, lo incluia.

Por un momento senti que el tiempo se suspendia y el pulso se aquietaba. Di una fumada
a mi pipa -aun se podia fumar al concluir los condumios-, sonrei sosegado y respondi es-
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@ Juan Antanio Hormigén

cueto: “Si, lo pensaré”. Y lo pensé, ya lo creo que lo pensé. Me puse a rumiar
la idea y a darle vueltas. Me abrumaba un poco el enunciado de todas las

Las galas del difunto, espec-
taculo de J. A. Hormigon so-
bre el texto de Valle-Inclan.
Escenografia de J. G. Ibafez
y vestuario de Matilde Te-
rrisse. TEU de Zaragoza,
1964 (Fotos: Guillermo)

Hago cantando mi camino,
adaptacion y puesta en esce-
na de J. A. Hormigon sobre
textos de Valle-Inclan. Ele-
mentos plasticos de Tomas
Adrian. Compaiiia de Accion
Teatral, 1986 (Foto: Manuel
Martinez Mufioz)

La hija del capitdn, especta-
culo de J. A. Hormigon sobre
el texto de Valle-Inclan. Es-
cenografia de J. G. Ibaiiez y
vestuario de Matilde Terris-
se. TEU de Zaragoza, 1964
(Fotos: Guillermo)

ciones y despropésitos a la personalidad civica, a la familiar
y en buena medida a la literaria del escritor.

cosas que tenia que hacer, pero me decidi: prepararia
una reediciéon del epistolario de Valle, con una
cronologia ampliada y puesta al dia, y supri-
miendo el apartado de “escritos dispersos”
que ya no tenia caso mantener.

Esa fue mi primera intencién y a ello
me puse de inmediato. No obstante, al
cabo de dos o tres semanas, repasando
o leyendo muchos trabajos y articulos
diversos sobre Valle-Inclan, cai en la cuenta
de modo contundente hasta producirme una
cierta exasperacién, en algo notorio: en

numerosos casos se sequian repitiendo los

mismos lugares comunes de su biografia, ha-

ciendo mencion de anécdotas pueriles, meras

sandeces de algtn gracioso o mendaz que ahi

quedaron hasta convertirse en cita recurrente.
Se seguian repitiendo machaconamente, in-
cluso en estudios presididos por la impronta
universitaria o la infula biografica. De todo
ello se extraian conclusiones. Se establecian
criterios valorativos siendo los fundamentos
falsos o inexistentes las mas de las veces. La
ausencia de una documentacion sistematica a
la par que grandes vacios o tergiversaciones
biograficas, no hacian sino afiadir perturba-




Valle-Inclén, 1930 "di~

Cuando tanto despropésito me alteré incluso el humor hasta provocarme cier-
ta desazdn, decidi liarme la manta a la cabeza y en lugar de revisar la crono-
logia, hacer una biografia cronolégica. Existe la idea por parte de
ciertas personas, que una biografia es una especie de novelacién
de la vida de alguien. Ello implica cargar de subjetivismos el
relato y convertir los dilemas l6gicos que pueden surgir, en
especulaciones abiertas a todo tipo de despropositos. Ese ca-
mino es transitado con bastante frecuencia y en el caso de
Valle-Inclan, la frecuencia se torna habito. Hemos podido
leer en fecha relativamente reciente una supuesta biogra-
fia de este tipo del escritor gallego, en que a la hora de
describir su ideario de sus afios postreros los biografiadores
lo aproximan a los postulados de los golpistas de 1936, los
que se rebelaron contra la patria, su gobierno y la volun-
tad del pueblo espafiol avalada por unas elecciones libres

y democraticas.

Mi proposito era muy distinto y ya habia antecedentes al res-

pecto. Basta recordar a titulo de ejemplo la biografia de Mozart de

Jean y Brigitte Massin. Su valor méximo en definitiva es la objeti-

vidad de la aproximacion, el rigorismo documental y la explicita-

cion entre acontecimientos fehacientes y los J, A. Hormigén con el
comentarios interpretativos del biografiador. zctor Xerardo Pardo de
Pero la idea que se me vino en primer lugar Vera caracterizado de
fue el libro de Klaus Volker, Cronica de Brecht, yalle-Inclan

datos sobre su vida y su obra, mas humilde de

proporciones pero no por ello menos riguroso.

Su eleccion formal estrictamente cronoldgica por afios, meses y

dias, era una llamada a la clara sucesiéon de los acontecimientos y
a la apoyatura documental que los determinan.




@ Juan Antonio Hormigén

Con inusitada rapidez se abrié en mi un camino de intenciones que se concretaban en la
voluntad de hacer una biografia estrictamente objetiva, en la que se sistematizaran los
acontecimientos documentados de modo cronolégico, y se pudieran constatar con las
propias fuentes de las que emanaban. Sin embargo pronto comprendi que las circunstan-
cias que rodean el caso Valle-Inclan son un tanto particulares. En muchas ocasiones habia
una correlacién inexacta entre los hechos y lo que lo que la documentacién precisaba,
simplemente no se habia leido con exactitud o no se habian establecido las relaciones
adecuadas con los referentes histéricos del momento y el lugar.

Por otra parte habia muchos puntos ciegos, una enorme cantidad de cosas por establecer
o desvelar. Ello exigia la bisqueda de informacién en la prensa, en memoriales, diarios,
epistolarios, etc. A ello me puse. Para mi sorpresa, me encontré con datos desconocidos
que me sorprendia ser el primero en leer. Pero ademas, y era con frecuencia lo mas engo-
rroso, existian informaciones contradictorias respecto a algunos acontecimientos, fruto
en muchas ocasiones de las propias invenciones del escritor. Lei en alguna parte, aunque
de momento he perdido la referencia, que un joven que deseaba hacer la biografia de
Valle-Inclan fue a visitarlo. Le pidi6 que le contara cosas de sus primeros afios de escritor
y le respondié: “De eso no diré nada de nada”. Sabia bien cuanto habia fantaseado en
aquel periodo y ahora preferia guardar, simplemente, silencio.

A poco de iniciar mi trabajo me di cuenta de que necesitaba incorporar un apartado mas
personal, que no quebrara en ningln caso el relato objetivo de los hechos sino que co-
mentara ciertas dudas o contradicciones, estableciera posibilidades diferentes en ciertos
casos 0 me permitiera opinar sobre los mismos. Este apartado constituia la tercera linea
de exposicién de mi proyecto.

Me introduje asi, con ese animo denodado que suele acompafiarme en estas ocasiones, en
el torbellino de un trabajo que me exigia concentracién, tenacidad y altas dosis de capaci-
dad deductiva, de sequimiento de pistas, de indagaciones minuciosas a la manera de esos
queridos detectives literarios que son Holmes y Poirot. Siempre he tenido la impresién de
seguir procedimientos similares cuando hago estas tareas. Fue un tiempo agotador en el
laboreo. Tuve que interrumpirlo en dos o tres ocasiones a cuenta de cuestiones urgentes
que me vi urgido a abordar, pero lo retomaba con el mismo entusiasmo y conviccién una
vez finiquitado el asunto que me habia requerido. Hubo, no lo oculto, algo de obsesion.
Un dia, cuando con un tono de absoluta cotidianidad le espeté a mi colaborador y amigo
Carlos Rodriguez: “El otro dia me dijo Valle-Inclan...”, comencé a inquietarme. Fue sélo
un reldmpago y no volvid a repetirse.

Es imposible resumir todo aquello, aquellos tres afios largos, con las palabras de la evo-
cacién por muy literarias que sean. Sé que pasaron por mi la fascinacién, la entrega y
el agotamiento que me provocaron: eso es lo que importa. Disfruté enormemente con lo
que hacia y muchas veces acabé extenuado. Para mi vali6 la pena, valié mucho la pena.
Espero que muchos otros puedan alcanzar a su vez sensaciones parecidas cuando lean los
frutos de aquel desafio.



No pocos me lo han dicho. He recibido testi-
monios elocuentes de personas que me impor-
tan. Por las que profeso estima, pero a las que
también tengo sumo respeto por la valia de sus

fia y epistolario

labores y por cémo las desarrollan. Hay quienes

ogra

debiendo decir algo no lo han hecho. En algu-

nos casos la buena educacién simplemente lo
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aconsejaba. En todo caso, ellos y yo sabemos las
razones: hay cosas que el corazéon capta aunque "
los silencios sean procelosos.

No obstante hay quienes han charlataneado con
un cinismo procaz. “Ahora ya podemos escribir
la biografia porque ya tenemos todos los datos |
reunidos”, han venido a decir. Ya estoy curado
de espanto y ni me enfurece: me produce un

sentimiento de lastima por la mediocridad que
suponen y la envidia que rezuman. Esta llamada
al plagio, a la explotacion del trabajo ajeno, es Fz::
impropia de la decencia y la honorabilidad que |
deben ser principios ineludibles de las tareas /
intelectuales dignas y honradas. Peor atn si se *

hace so capa de ribricas académicas que acaban Valle-Inclan paseando
siendo filfa deleznable. El grotesco valleinclaniano satiriza a la per- por la Castellana (Ma-
feccion estos comportamientos. drid, 1930), fotografiado

Nada de esto desdora lo mas minimo el placer y el orgullo que me Al

deporta haber escrito esta Biografia cronolégica y Epistolario de Va-
lle-Inclan.

El ano 1930

Cuando hice el primer balance de mi trabajo, escribi que estaba sequro que quedaban
cosas, ignoro si muchas o pocas, por descubrir. Cuando repasaba las paginas de la
biografia era evidente que a pesar de la informacion, incluso detallada, de muchos episo-
dios, existian vacios evidentes. Es comprensible: parece imposible establecer el derrotero
vital de un ser humano dia por dia. Pero también es cierto que la consulta de nuevas
fuentes permite descubrir otras precisiones de mayor o menos importancia, pero en cual-
quier caso complementadoras de lo que ya sabemos.

El director de esta revista me propuso que diera noticia de los nuevos hallazgos que hu-
biera hecho desde que aparecieron mis libros. He encontrado ya algunas cosas dispersas
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@ Juan Antonio Hormigén

que no son fruto de una indagacién sistematica. Preferi no dar esos flecos puntuales y
focalizar un afio para completar algunos aspectos. Elegi a conciencia 1930. En la vida
espanola este afio lo percibimos como la transicién entre un proceso que concluia y otro
que se iniciaba. Era el del fin de la dictadura primorriverista y el inicio del advenimiento
de la Republica que se haria firme en abril de 1931.

Ademas de varias referencias de mayor o menor relieve, han aparecido igualmente al-
gunas cartas que enmarcan o esclarecen ciertos episodios en la vida de Valle-Inclan.
El conjunto es demostrativo de lo que he dicho siempre: nada esta concluido y todo es
susceptible de completarse en mayor medida. A ello vamos para este 1930.

El sillon vacante de la Academia

l afio comienza con la resaca del debate sobre quién debia ocupar el sillon de la Acade-
mia en sustitucién de Andrenio. Hay dos referencias que estimo de interés. La primera
se refiere a un comentario de Fernandez Almagro aparecido el 2 de enero en La Voz:

“Parece ser que D. Ramén del Valle-Inclan rechaza esa casaca, ese bicornio, ese
espadin...Mas no es lo lamentable del caso el rehise, sino que no haya sido vota-
do jamas espontaneamente. Otros escritores de primer orden faltan en el palacete
de la calle de Felipe IV. Han faltado siempre; en Espafa como en Francia, nadie
ignora que no se sentaron sous la coupole Baudelaire, Flaubert, los Goncourt.
EL mismo Victor Hugo necesit6 insistir... Pero en la literatura espafiola actual,
;quien representa con preferencia a Valle-Inclan, la tradicién clasica, la aporta-
cion regional, la pasmosa dilatacion de la lengua més allé del Atlantico?... Aparte
del valor que en Valle-Inclan logra el idioma, como materia de creacién estética,
es forzoso contar con el alto y profundo sentido panhispanista que asume la prosa
del autor de Tirano Banderas, libro, sobre todos los deméas de Valle-Inclan, que
vale por toda una ensefia del mejor imperialismo: el del lenguaje. En la prosa de
Valle-Inclan ondea la lengua opulenta de veinte naciones. Ira a la Academia o
no. Mahana, pasado, nunca quiza... Pero donde él esté estara la bandera de mdl-
tiples estrellas en que cifra su gloria, siempre renovada, el idioma espafol”.

M. Fernandez Almagro, La Voz, 2 de enero de 1930

En el mismo diario se incluye el articulo de Javier Bueno “La Academia y la calle”, en el
que afirma: “Valle-Inclan, Unamuno, Ortega y Gasset, Gabriel Mir6, Pio Baroja, Alomar,
Luis Bello, Maraiién y Gémez Moreno no necesitan de la Academia para nada. La Acade-
mia es la que necesita de ellos...”.

La cuestién provoca igualmente otras reacciones de interés. El 9 de enero, en una nota
de redaccion el vespertino La Voz defiende su postura en defensa de las candidaturas de
Valle-Inclan, Ortega o Ignacio Bolivar a la Academia, frente a la de Martinez Kleiser, un
debate recurrente. Ademas establece las pautas de lo que consideran que es un académi-
co: “Para ser académico es preciso algo mas. Se necesita tener una gran obra literaria o
una relevante personalidad en alguna disciplina especializada”.

‘S~



Valle-Incldn, 1930 ‘i~

Como curiosidad diré que la misma pagina se relata también un suceso esperpéntico: El
cura de Caldas de Reis, Manuel Pardeiro, arrebaté a un joven del pueblo un ejemplar de
Los tres mosqueteros que le habian prestado, mandé hacer una hoguera en la puerta de
la iglesia y lanz6 el libro a las llamas mientras propalaba a los cuatro vientos un discur-
so contra estas “obras nefandas para la moralidad y rectitud de conciencia del género
humano”.

El 11 de enero, la revista bonaerense Caras y Caretas pu-

blicé un articulo de Gerchunoff, en el que una parte esta "
dedicado a Valle-Inclan y la Academia. 4 \ Y

“De la pefia a la Academia

Se habla en Madrid de llevar a don Ramén del Valle-
Inclan a la Real Academia de la Lengua. Este hombre
de genio burlén, delicadamente cruel como el mas
definido de sus personajes —-don Juan Manuel de
Montenegro- ha pasado su vida en la pefia del café.
Desde hace mas de cuarenta afios le ven los vecinos
de la ciudad pasar, todas las tardes, la mano en la
espalda sujetando la manga vacia, hundido el blando
chambergo hasta rozar los quevedos, con la barba de
santo volcada sobre el pecho, huesudo y macilento el
rostro, retadora la mirada. Y el vecindario de Madrid
sabe que don Ramén del Valle-Inclan no va a oir una
conferencia erudita en la Universidad, sino a sentarse
en la banqueta del café, donde, rodeado de amigos
perpetuamente asombrados, perora con gracia corro-
siva y monologa con sabiduria de viejo monje y de
viejo alquimista. Su peligrosa palabra, lenta, cortan-
te, erizada de filos, toca los sucesos, las personas,
revuelve sus vidas escondidas, se aguza en la critica
hostil, como en las verdades prohibidas. Con esa
reposada gravedad de hombre para quien el tiempo
esta suspendido de sus labios, narra sus aventuras reales e ima-

ginarias, se ceba en las debilidades ajenas y adoctrina al audi- Caricatura de Valle-Inclan
torio en los relatos de antiguas batallas literarias, de las cuales por Valdivia, publicada
emerge, integra y amplia, su amplia e integra figura. Alguna
vez le oi decir, en una mesa del “gato negro”, que los escritores
rebeldes, que han empleado su herramienta en la demolicién,
no han podido usarla en el oficio de construir. Al decirlo Valle-
Inclan no se hacia justicia. Este rebelde y este demoledor ha dado a las letras
de nuestro idioma los libros videntes del Ruedo Ibérico y esa obra maestra que
es El Tirano Banderas. Merece, indudablemente un sillén en la Academia quien
representa con tanto poder y con tanto jugo propio, el espiritu de una raza. Mas
¢se concilia con el que esta acostumbrado a vivir de la rebelidn y a encontrar en
lo no convencional y en lo no consagrado la exaltacion de su personalidad, la
apacible convivencia del recinto académico? ;Cambiara Valle-Inclan su libertad

@T‘ >
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@ Juan Antonio Hormigén

juvenil de la tertulia crepuscular, por las asambleas doctas y monétonas de la
sapiente compafa?”

Gerchunoff, Caras y caretas, 11 de enero de 1930

Bragaglia

L lunes 13 de enero. La Epoca insertaba una entrevista a Antén Giulio Bragaglia lleva-
da a cabo por Carlos Fernandez Cuenca: “Antén Giulio Bragaglia animador del teatro
experimental italiano”. El director afirma:

“A Valle-Inclan le juzgo como el mejor de todos (los autores), el mas caracteris-
tico, lleno de casticismo. Del casticismo propio a la literatura, se entiende. Sus
“esperpentos” son una valiosisima contribucién espafola a la revolucion del tea-
tro, que cumple bien la aspiracion de toda Europa -la Europa artistica- respecto a
la aportacién, tan esperada, de Espafia. Ahora empieza aqui la revolucion teatral,
ya que todo el resto del teatro espafiol es viejo”.

Y afiade: “Una de cuyas obras, “Los cuernos de don Friolera”, voy a montar muy pronto
en mi teatro”. Fue tiempo después, en 1934, pero Bragaglia cumplié su propésito como
es sabido.

La entrevista es muy interesante y el director de escena habla de Brecht, de sus inten-
ciones de escenificar de inmediato La opera de perra gorda y de su proyectada gira por
Italia con este espectaculo.

Entrevistas

n la parte final de enero y comienzos de febrero, los datos biograficos ya establecidos
Enos muestran los conflictos en torno a la muerte de Blasco Ibafiez. También se lleva a
cabo el juicio oral por sus imprecaciones en el Teatro Fontalba. En las siguientes semanas
se producen dos entrevistas de interés.

El 5 de febrero, el diario La Libertad inserta una entrevista a Unamuno que esta exiliado
en Hendaya, realizada por Angel Lazaro. A la pregunta de si conoce las tltimas obras de
Valle-Inclan, responde: “Si. En la gracia, en la mordacidad, Valle-Inclan es Ginico. Toda su
dltima obra es magnifica”.

El 2 de marzo, el mismo diario se hace eco de una entrevista a Valle-Inclan sobre la si-
tuacién politica espafiola, publicada en el rotativo lisboeta Diario de Noticias realizada
por Antonio Ferro. En ella, el escritor se pronuncia a favor de una Reptblica y que se
dividiese la peninsula en cuatro paises: Cantabria con capital en Bilbao; Lusitania con
Lisboa; Tarraconense con Barcelona y Bética con Sevilla.
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Un entierro

si mismo saco a la luz la presencia de Valle-Inclan en un acto significativo. El 9 de

marzo, asiste al sepelio de Ignacio Diaz Zuazua (1873-1930) en el cementerio civil de
Madrid. El fallecido era un antiguo institucionista, republicano, jefe de negociado de la
Direccion General de Prisiones del ministerio de Justicia y Culto. Sufrié detencion guber-
nativa y fue apartado de su cargo definitivamente el 28 de septiembre de 1926, mediante
un remedo de expediente y una sancién resultante, sin que el interesado pudiera ver
ni tan siquiera el pliego de cargos. No hubo proceso reglado ni decisién judicial alguna.
Puede verse al respecto La Libertad del 9 de febrero de este afio.

En el cementerio se congrega un gran néimero de representantes politicos de la izquierda
y de personalidades de la cultura. En la tumba se coloca una lapida de marmol con un
epitafio:

IGNACIO DIAZ ZUAZUA
11 Abril 1873 - 7 Marzo 1930

Como un recuerdo que simbolice la unién los Masones graban este Marmol sobre
la tumba de un Hermano victima de la Dictadura. Por ella fue perseguido y la
injusticia le llevo al Oriente Eterno.

El finado era persona muy estimada y sobre la que se escribieron elogiosos comentarios.
Sabemos por el epitafio que era masoén, lo cual debia ser bien conocido por buena parte
de los asistentes.

Varios

asta fines de mayo, existen varias puntualizaciones nuevas que podemos resefiar:

El 12 de marzo, el actor Gonzalez Marin hace un recital poético en el Teatro de la
Comedia de Madrid, con escenografia de Mignoni. Incluye una composicién de Valle-In-
clan, no sabemos cudl, junto a otras de Garcia Lorca, Manuel Machado, Alberti, Salvador
Rueda, Gabriel y Galan, Pérez de Ayala, etc.

El 7 de abril tiene lugar un banquete de homenaje a Marcelino Domingo por la publica-
cién de su libro ;A donde va Esparia? Asisten mas de quinientas personas. Entre las ad-
hesiones figura la de Valle-Inclan junto a las de Marafién, Lerroux, Castrovido y otros.

El 9 de abril, el delegado de Prensa de Nicaragua, Juan Ramén Avilés, hace entrega al
Ateneo de la mascarilla mortuoria de Rubén Dario. En el acto participan un grupo de
ateneistas entre los que se encuentran Azana, Valle-Inclan, Marafién, Luis de Tapia, de
los Rios y otros. En su discurso, Marafién asegura que se hara un busto en bronce a partir
de la efigie de escayola y que se colocara en el saléon de sesiones de la entidad. Existe
una fotografia que testimonia el acto de la que di cuenta en la Biografia cronoldgica y
que ahora he podido datar con precision.

|“T‘ >




Por estas fechas las Ediciones Hispanoamericanas de Paris publican el li-
Entrega de la mascarilla bro Cuentos espafioles de autores contempordneos, en edicién de Carmen
de Rubén Dario al Ateneo del Batlle. Reine uno de veintitrés escritores entre los que esta Valle-

de Madrid (1930) Inclan, junto a Unamuno, Blasco Ibafiez, Azorin, Pio Baroja, Zamacois,
Concha Espina, Fernandez Flérez, Mird, Pérez de Ayala, Insta, Pedro
Mata, etc.

Asi mismo Rufino Blanco-Fombona publica en Renacimiento su libro Motivos y letras de
Espafia, que contiene una semblanza de Valle-Inclan junto a las de Diez-Canedo, Baroja,
Pérez de Ayala, Azorin, Araquistain, etc.

Carta a Tanis

1 29 de marzo remite una carta a Tanis (Estanislao Pérez Artime), en la que le pide

“atienda y pilote en Padrén” a Don José Gomez de la Torre, secretario del juzgado
(Valle-Inclan, J., 2008). “Cuanto hagas en su obsequio, concluye, te lo agradecera tu
compadre que te manda un abrazo”.

Un Manifiesto

En el mes de abril la Compaiiia de Teatro Americano que dirigia Gomez Hidalgo, intentd
estrenar en el Teatro Comico de Madrid la obra de Maxwell Anderson y Harold Hickerson,

- ’sz



Valle-Incldn, 1930 ‘i~

Los mesianistas (“Gods of the lightning”), que trataba sobre el proceso de los anarquistas
Sacco y Vanzetti.

El 25 de abril, un grupo de intelectuales entre los que figuraba Valle-Inclan, remitié al
presidente del gobierno una carta de protesta por la prohibicién de la obra.

“Madrid, abril 25, 1930.

Excelentisimo sefior presidente del Consejo de Ministros. De toda nuestra consi-
deracién: La noticia de que la censura prohibe que se represente en los escena-
rios espafoles el drama Los mesianistas, original de Maxwell Anderson y Harols
Hickerson, nos decide a dirigirnos a V. E. mas que en protesta, en siplica deriva-
da de un deber de espafoles, que tenemos por inexcusable. Queremos suplicarle,
Sr. Presidente, que se detenga a considerar la impresion que han de dejar los
ecos de aquella noticia al difundirse lejos de nuestras fronteras.

En el transcurso de seis afos largos, en Espafa ha regido la arbitrariedad mas
desenfadada. Puesta en olvido la Constitucion, se vivid sin amparo la ley, y fue
inutil tarea la invocacion de todo derecho. Asi pudieron ser atropellados cate-
dréaticos, prohibidas obras teatrales, perseguidos libros, secuestradas peliculas,
clausurados centros de cultura... Un cerril sentido de la fuerza -no la fuerza
que es justicia con que se robustece el orden, sino la fuerza que es injusticia
engendradora de desorden- ofrecié al Mundo un espectaculo de befa, no aquellos
gobernantes de circunstancias, sino a la nacién toda, a Espafa, que aparecia
fuera del ritmo universal, retrasada, vejada, sometida.

Por suerte, la situacion ha variado. Segln las afirmaciones que reiteradamente
V. E. ofrece a la esperanza del pais, Espafia vuelve a su vida constitucional del
pueblo organizado y culto. El mundo debe rectificar el concepto en que nos
tuvo... Pero para lograrlo, sefior presidente -la observacion no escapara a su
perspicacia-, es preciso que no pueda decirse en el mundo que en Espafa se
prohibe la representacion de obras como el drama Los mesianistas ya asomado a
casi todos los escenarios universales, cuando no con aplausos, con respeto.

Le saludan atentamente, Antonio Zoraya, Jacinto Benavente, Ramon del Valle-
Inclan, Ramoén Pérez de Ayala, Luis Bello, Indalecio Prieto, Francisco Villanueva,
director de El Liberal; Luis Fernandez Ardavin, Marcelino Domingo, Félix Lorenzo,
Director de £/ Sol; Eduardo Marquina, Luis Araquistain, Julio Alvarez del Vayo,
Carlos Arniches, Joaquin Aznar, Director de La Libertad; Cesar Juarros, Enrique
Diez-Canedo, Fabian Vidal, Director de La Voz; Antonio de Lezama, Gregorio
Marafndn, Manuel Fontdevila, Director de Heraldo de Madrid; Rafael Casinos As-
sens, Honorio Maura, Luis de Tapia, Manuel de Castro Tiedra, Manuel Machado,
Melchor Fernandez Almagro, Benjamin Jarnés, Luis Zulueta, Arturo Mori, Américo
Castro, Luis Jiménez de AsGa”.

Valle-Inclan denunciado

El 1 de mayo, jueves, a las diez de la noche llega Unamuno a Madrid en tren a la estacién
del Norte, para presidir la manifestacion obrera. La multitud lo aclama. La fuerza publica
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carga en repetidas ocasiones contra los congregados. Se producen enfrentamientos y hay
detenciones. Esta informaciéon que yo di en la Biografia, se completaba con la siguiente
afirmacion: “Valle-Inclan que ha acudido igualmente a recibir a Unamuno, increpa a unos
guardias de Seguridad”. A la vista de nuevas referencias, la considero inexacta.

Fue el 2 de mayo por la tarde, cuando Valle-Inclan llegdé en un coche al Ateneo acom-
pafiado de su esposa, para asistir a la conferencia que iba a ofrecer Unamuno a las siete
de la tarde. Al atravesar el vestibulo se dirigi6 a los guardias de Orden Publico nimeros
783 y 665 que alli estaban de servicio, y los insulté. Esta es la versién que daba el diario
conservador La Epoca del dia 3, recogiendo la version que ofrecieron los citados agentes
en la denuncia contra el escritor que interponen en el Juzgado del distrito de Congreso,
donde fue aceptada.

La relacién que ofrece La Libertad del mismo dia es muy diferente: se dice que los
guardias “consideraron injuriosas unas frases que oyeron” en la conversaciéon que Valle
mantenia con un amigo. Los insultos seqin El Imparcial (4-IV) fueron “asesinos y sinver-
giienzas”, por su actuacion en los disturbios acaecidos en la Estacion del Norte la noche
de la llegada de Unamuno.

Una Confirmacion

n fecha indeterminada, dije en la Biografia, acudié a la tertulia del café Regina el

hispanista aleman Hans Jeschke. Su objetivo era encontrarse con Valle-Inclan y otros
protagonistas de la denominada generacion del 98, sobre la que preparaba un libro. Valle
no consideraba que existiera dicho grupo tal y como se enunciaba. Ciertamente ignora-
mos la fecha exacta en que ese encuentro se produjo y yo lo situé hacia mediados de
mayo. Quizd pudiera ser dos o tres semanas antes.

La razén que me inclina a ello, es que el 20 de mayo Luis Bello publico un articulo en El
Sol. “Salaverria: “Nuevos retratos”, en el que decia:

“Yo he presenciado la entrevista de un critico germano con Valle-Inclan y la cara
de asombro que puso al enterarse de que no habia existido nunca la generacién
del 98. Valle-Inclan tiene razén al decir que para hablar de generaciones ha de
haber entre los fichados algo comin, de espiritu, de sentido politico o de sentido
moral. Pero ;qué tiene que ver él con Baroja ni con Azorin? Simples coincidencias
de fechas. Aparecieron en Madrid por los mismos afios. Luego, cada cual sigui6 su
camino. El prefiere pensar en el afio de la nana”.

Igualmente por estas fechas, Francisco Pina publica en la revista lisboeta Ilustragao un
articulo sobre los Esperpentos de Valle-Inclan. Concluye diciendo que el escritor conside-
16 “necesario, beneficioso, oportuno y hasta patriético perpetuar la tradicién goyesca”,
presentando el aguafuerte de la vida espafiola de los siglos XIX y XX. Este dato lo he
recogido de EI Sol (8-VI), pero no he podido cotejarlo con el original.



Nunca fue un bohemio: jcuanto
hay que insistir!

1 1 de junio, la revista Crénica inserta una entrevista con Ruiz
Contreras realizada por Pedro Massa, con motivo de la publica-
cion de su libro Medio siglo de teatro infructuoso. El entrevistado
relata fundamentalmente el trabajo de Valle-Inclan como actor en La
comida de las fieras de Benavente. Pero ademds define la actitud del

Reunion en la “cacha-
rreria” del Ateneo de
Madrid. En el sofa cen-
tral, Manuel Azaifa vy
Valle-Inclan rodeados de
un numeroso grupo de
ateneistas (1930)

entonces joven escritor como la de “un anacoreta” y no la de un bohemio:

“Valle-Inclan nunca fue un bohemio. La bohemia es agrupacion, y Valle-Inclan
fue siempre un hombre aislado. La bohemia no es, como suponen muchos,
equivalente a penuria. Hubo en los tiempos romanticos una bohemia dorada
que bebia champafa antes de que Murger proclamase como rito la carencia de
recursos... Pero lucidos o astrosos, la naturaleza y el caracter de los bohemios los
agrupa y hermana, y Valle-Inclan fue siempre algo semejante a un anacoreta. Un
anacoreta epiclireo, pero un anacoreta. Bueno; ;y donde estabamos?”

La enfermedad de Valle-Inclan

En la conocida entrevista que Luis Calvo hizo a Valle-Inclén, publicada el 3 de agosto,
se hace constar que en el momento de hacerla el escritor convalecia de una enfer-

medad que le habia retenido dos semanas en el sanatorio. Dicho reportaje, en el que se

recogen notables declaraciones en torno a su concepto del teatro y la novela, se realizd

el 21 de julio. Ello me hizo suponer que el padecimiento se referia a comienzos de julio.

No obstante con posterioridad he podido establecer con precisiéon cuando tuvo lugar el

lance.
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En la madrugada del 27 de mayo concluye el escrutinio para elegir las comisiones directi-
vas del Ateneo de Madrid. En la de literatura resulta elegido presidente Valle-Inclan por
188 sufragios, frente a Pérez de Ayala que alcanza la vicepresidencia. Aquella misma tar-
de, en el acto de homenaje a Enrique de Mesa en el propio Ateneo, preside Pérez de Ayala
en ausencia de Valle-Inclan, que no puede asistir por hallarse enfermo en un sanatorio.
La prensa del dia siguiente ofrece informacion al respecto.

Inopinadamente, el 4 de junio por la tarde Valle-Inclan es intervenido quirtirgicamente
en el sanatorio Villa Luz por el doctor Duarte. Se dice que de una afecciéon de garganta
pero no se especifica cual. Le acompafian Josefina Blanco y otros familiares. En las prime-
ras horas de la madrugada el estado del enfermo empeora y se teme por su vida. El rumor
se extiende y llega a los periddicos.

El 5 de junio, el Heraldo de Madrid, El Sol, La Voz, La Correspondencia Militar, etc. reco-
gen la noticia del rumor de la noche precedente y aseguran que no hay nada que temer.
Lo mismo sucede con periddicos locales que recogen posiblemente noticias de agencia.
El Diario de Gerona por ejemplo, ofrece idéntica informacién ese dia. Sin embargo en La
Libertad del dia 6 se dice por el contrario que la afeccién era renal, no de garganta, y que
fue intervenido por el doctor Pascual, el urélogo que lo atendié a lo largo de quince afios
de sus problemas vesicales. También afiadia que a lo largo del dia habia recibido numero-
sas visitas ante los rumores que circularon la noche anterior.

En un principio pensé que la version ofrecida por La Libertad era la justa. Los anteceden-
tes hacian mas légico que se tratara de una afeccién urinaria. Sin embargo, en una carta
a Josefina Blanco fechada el 10 de septiembre (Rubio, 2011), al referirse al estudio del
pintor Echevarria, escribe: “Estd tan marrano y lleno de polvo que se agravd mi mal farin-
geo”. Como es facil suponer, mi criterio cambi6 de inmediato y deduje que efectivamente
habia sufrido un episodio grave de patologia faringea.

Entonces recordé que en el mes de Febrero, Ramén J. Sender le entrevistd en su casa en
la calle General Oraa. Cuenta el periodista que hablé con él tumbado en una cama turca
y cubierto con una manta porque padecia una faringitis. La entrevista se publico el 1 de
marzo, en el n° 3 de Nueva Esparia: “Valle-Inclan, la politica y la carcel”.

La afeccion padecida por Valle-Inclan cobraba asi dimensiones muy distintas. Debid
recrudecerse los postreros dias de mayo con fiebre, posiblemente astenia y sobre todo
molestias fuertes en la garganta con disfagia. No se trataba de una simple faringitis o
amigdalitis, porque se procedi6 al internamiento en el sanatorio para vigilar la evolucién
del proceso infeccioso. Los médicos, a la vista de los datos de la exploracién, dedujeron
que podian presentarse complicaciones graves de pronéstico incierto. La mas peligrosa
sin duda, una obstruccién de la laringe que produjera la asfixia. Hay que pensar que en
aquellos momentos en que la farmacopea no contaba con los antibidticos para combatir
estas patologias, buena parte de los procesos infecciosos podian acarrear riesgos por sep-
sis generalizada que no era posible remediar. La alarma que surgié el dia 4, pudo deberse
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a que el padecimiento de Valle-Inclan afectd de forma substancial a su capacidad respi-
ratoria, y fue necesario intervenir de urgencia para liberar el obstaculo.

Si tenemos en cuenta las patologias faringeas que pudieran provocar dicha situacién,
podemos citar el absceso periamigdalar, cuyo tratamiento exige la evacuacién y drenaje
del contenido purulento. Igualmente pudo tratarse de una amigdalitis lingual aguda e
hipertréfica, que exige igualmente la intervencién. Es poco probable que se tratara de
un edema de Reinke, que se produce en las cuerdas vocales y que puede acarrear obs-
truccion respiratoria. Suele asociarse a fumadores y a personas que abusan de la voz, y
en ambas incurria nuestro enfermo.

De todos modos, los pocos datos que se dieron en la prensa y sobre todo la alusion del
propio Valle, indican siempre la faringe como la zona afectada. Tampoco se indica que
hubiera que hacerle una traqueotomia, cosa que no hubiera pasado desapercibida.

La prensa informé igualmente de que el 6 de junio sali6 del sanatorio. Ello nos indica
que aunque fue un proceso agudo, una vez eliminado quirdrgicamente el problema la
convalecencia podia hacerla en su casa, lo cual agradaria sobremanera a Valle-Inclén,
poco amigo de hospitales. En cualquier caso la afeccién padecida dejé su rastro y la recu-
peracion fue lenta. Por la entrevista de Luis Calvo sabemos y entendemos mejor la dieta
blanda que tomaba y el reposo en cama que le aconsejaron.

Con posterioridad, el 13 de julio, se publicd en la revista Cronica una entrevista que le
hizo Angel Lazaro, en la que hablaba de sus dolencias:

“Si; es cierto que he estado bastante mal- nos confirma. Me descuidé. Tengo un
padecimiento crénico que me obliga a someterme a un régimen enérgico cada
seis meses. Me he pasado seis afios sin ocuparme de ello... Y ahora, claro esta,
vinieron amontonadas las consecuencias. Pero ya ha pasado el peligro. Me que-
dan todavia, eso si, unos dolores agudisimos de cuando en cuando, tan fuertes,
que, a pesar de mi gran resistencia fisica, me dejan extenuado. El medico me ha
dicho que hasta dentro de veinte dias no podré salir a la calle.

Y don Ramén se revuelve, se crispa un momento, como si quisiera romper una
invisible cadena”.

Como suele suceder con Valle-Inclan, las conjeturas estan siempre abiertas.

Libros

Recojo a continuacion una serie de precisiones resefiables:

El 3 de julio, El Sol publica un anuncio en el que hace constar que se ha agotado la pri-
mera edicién de Martes de carnaval que aparecié un mes antes, y anuncia la apariciéon en
breve de la sequnda. Sin duda puede hablarse de éxito editorial.
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El 5 de julio, La Libertad informa que desde ahora la CIAP cuenta con la exclusiva de las
obras de Valle-Inclan. El acuerdo era mas bien de distribucién, por lo que puede colegirse
de la lectura de posteriores cartas a Josefina Blanco, que siguié editando sus libros a su
costa aunque los vendiera a la CIAP.

Opiniones estéticas

1 13 de julio aparece en Crénica una importante entrevista que le hace Angel Lazaro:
E”Palabras del Maestro: nos habla de estética teatral, Don Ramén del Valle-Inclan”. Se
trata de un trabajo periodistico fuera de lo comiin y que no encuentro recogido ni citado,
aunque puedo equivocarme. Debié hacerse dos o tres semanas antes de su publicacion.

Angel Lazaro Machado (1900-1985) era un periodista y escritor nacido en Orense, hijo de
un militar espafiol y madre cubana. Su infancia transcurri6 en Galicia. Antes de cumplir
catorce anos emigr6 a Cuba donde trabajé en una camiseria, en un almacén de pianos
como barnizador y afinador, en una talabarteria, etc. Tras un regreso fugaz a Espafia a
causa de una enfermedad, volvidé a La Habana en donde inicié su actividad periodisti-
ca en la redaccion de El Comercio. También publico alli sus primeros poemas. Regreséd
nuevamente hacia 1924 y entrd a formar parte de grupo de redactores de La Libertad,
colaborando ademas en las revistas Blanco y Negro, Crénica, Nuevo Mundo y La Esfera.
Frecuento6 las tertulias del momento y alli conoci6 y tuvo proximidad con los escritores
veteranos, en particular con Unamuno. Sus trabajos periodisticos tenian un especial sello
de calidad. También escribi6 poemarios, ensayos y literatura dramatica. En 1936 el go-
bierno de la Repfiblica lo envi6 a Cuba en misién cultural. Su estancia se prolongé hasta
1958. En este tiempo impulsdé publicaciones antifranquistas y fue colaborador de varias
revistas cubanas. A su regresé fue colaborador del vespertino Pueblo.

Dada lo significativo de la entrevista, reproduzco algunos pasajes:

“-:Y por qué no se representa su teatro, don Ramén? Andamos como parvulos
buscando “novedades”; abrimos la boca -bueno, la abren algunos- ante cualquier
pirueta teatral que nos viene de fuera, y, sin embargo, estan sin representar
Cuernos de don Friolera, La rosa de papel...; :Es que se opone usted a que se re-
presente su teatro, don Ramén?

El poeta apunta una sonrisa indulgente, una sonrisa que en un hombre consciente
de su valer -todo artista, aparte falsas modestias, disimuladas hipocresias, tiene
una idea aproximada del propio mérito-, esta llena de piedad para la ignorancia,
para la incomprension del préjimo.

- ¢Qué ocurre con su teatro, don Ramén? —insistimos.

- Pues no lo sé. Yo creo que mi teatro es perfectamente representable. Mas adin:
que al actor espafol le va muy bien. Porque nuestros actores tienen, mas que
nada, el sentido de lo popular, de lo desgarrado... Déles usted un parrafo lite-
rario o una tirada de versos, y la generalidad estan perdidos. En cambio, el tipo
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callejero o el tipo rural lo hacen como nadie. Yo creo que mis Esperpentos, por
lo mismo que tienen una cosa de farsa popular entre lo tragico y lo grotesco,
lo haran a perfeccion nuestros actores. Yo me imagino a Bonafé, por ejemplo,
representando Luces de Bohemia.

Falta que el actor —-pensamos- conozca Luces de Bohemia. Pero si no conocen la
obra teatral de Valle Inclan nuestros actores, ;Sera de ellos toda la culpa? ;Se les
sefiala esa produccion, se les impone debidamente? Creemos que no. (...)

-Don Ramén, ¢Qué es lo que cree usted que caracteriza de una manera rotunda
la tradicion estética de nuestro teatro?

- El grito y la diversidad, la magnificencia de los escenarios. El grito lo dan la
luz y el idioma. Nuestro teatro no puede negar que nace en Castilla. Dos actores
franceses se sientan frente a frente y empiezan a hablar. Cuando venimos a ver
estan hablando casi en voz baja. Dos actores espafoles cruzan cuatro frases y ya
estan gritando. Es el idioma. El castellano es para gritar. (...) S6lo en castellano
se puede meditar a gritos... Nuestro teatro necesita el grito y la decoracion. Por
eso me indigna ver adaptados a nuestros clasicos y romanticos a la estética fran-
cesa: la reduccion, la simplificacion de escenarios. ;Por qué le quitan a £/ Alcalde
de Zalamea los fondos magnificos en que lo imaginé Calderén? ;Por qué lo meten
poco menos que en una “sala decentemente amueblada”? ;No! Calderén necesita
todo su aparato escénico. jImagine usted a Pedro Crespo con su paisaje al fondo,
el campo en uno de esos creplsculos maravillosos de Castilla; imaginemos lo que
podrian ser bien compuestas aquellas escenas de los labradores, los soldados, la
gran escolta del Rey que llega, las cajas que redoblan!...

Don Ramén hace una pausa. Estd magnifico en su exaltacion. ;Qué gran desquite
contra el literato gris, contra el burdcrata de la literatura! ;Se ira a perder —nos
preguntamos- este tipo de escritor que en don Ramén alcanza tal jerarquia? ;Se-
remos hombres corrientes y molientes que temen desentonar en el indumento,
en las opiniones, en las costumbres? ;Nos faltara ya por siempre valor para llevar
unas barbas como don Ramén, o un mondculo como el que usaba Azorin, o un
aire de magnifico desdén como el que pased —segin dicen- Alejandro Sawa? ;Nos
resignaremos a esta lamentable estandarizacion que recorta por igual al artista
y al pequefo burgués?

-Mi teoria —prosigue don Ramén- tiene pruebas concluyentes. Ahi esta Shakes-
peare. El didlogo de los enterradores, la calavera de Yorich, la escena de Laertes
y Hamlet..., todo aquello lo da, naturalmente, el lugar. No se puede ni se debe
eludir la diversidad de escenarios. Los clasicos y los romanticos no escamotean
ningln fondo”.

Angel Lazaro

Banquetes y mas entrevistas

El 24 de julio, Valle-Inclan firma la convocatoria del banquete de homenaje y despedida
del joven escultor chileno Lorenzo Dominguez, que ha realizado la estatua de Cajal para
la Facultad de Medicina de Madrid. El acto se celebrara el dia 26 en el Hotel Nacional.
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Firman entre otros Manuel Azafia, Diez-Canedo, Victorio Macho, Morla Lynch, Anselmo,
Miguel Nieto, Juan Echevarria, Rivas Cherif, Juan Cristébal, Penagos, Alvarez del Vayo,
Luis Calvo, Martin Luis Guzman, etc.

El 17 de agosto, La Libertad publica una entrevista con Valle-Inclan realizada por Fray
Can. En ella se reivindican sus obras teatrales con intensidad. No he logrado saber quién
se escondia tras el seudénimo de “Fray Can”, pero si que era el personaje de El monje
blanco de Eduardo Marquina, que se habia estrenado en el Teatro Reina Victoria en el mes
de febrero. Ejemplificaba el espejo de las “franciscanas virtudes”, como dijo el comenta-
rista de ABC (6-II).

Apuntes varios

Cinco alusiones curiosas:

El 24 de agosto, la revista Crénica inserta una entrevista de la sefiora Concepcién G. Ar-
mifian, antigua cocinera de Pérez de Ayala y autora de zarzuelas. Prequntada por Valle-
Inclan, dice: “Le conoci en casa de mi antiguo amo. Le llamaba el “cristo viejo”. Es un
talento claro; pero es demasiado claro”.

El 31 de agosto, la misma revista publica un reportaje con el actor Juan Bonafé, redactado
por Rol. A la pregunta: “;Cudl es la ilusion de su vida de actor?”, responde: “Estrenar una
obra de Valle-Inclan”.

El 9 de septiembre, Heraldo de Madrid da la noticia de que un temporero de la Junta de
Obras Piblicas, Jests Rodriguez Lopez, especialista en escribir a lapiz o cerilla largos tex-
tos en espacios diminutos, se ha comprometido a escribir Sonata de Primavera a lapiz, en
dos hojas de papel de fumar.

El 15 de octubre, en La Gaceta Literaria Jaime Ibarra inserta un articulo sobre Pérez de
Ayala en el que escribe: “Para estilistas ya tenemos a uno, y egregio (y este mismo deja
ahora el estilo por cosas de mas entidad) que es D. Ramoén del Valle-Inclan”.

El 16 de octubre, Heraldo de Madrid inserta una entrevista que hace Francisco Lucientes
al comandante Ramoén Franco. Este afirma que cuando el General Mola le mandé a prisién,
en compafiia de un agente fue a una libreria y adquirié varios volimenes de obras de
Valle-Inclan y después se fue a la carcel.

Feria del libro

El 8 de octubre, con ocasion de celebrarse la Feria del libro de Madrid, dltimo afio que
transcurre en esta fecha, La Libertad publica un amplio reportaje de José Montero Alonso
sobre las ventas de libros, titulos y autores mas solicitados. Interroga al responsable de
un libreria madrilefa sita en la Puerta del Sol. No la identifica pero me atreveria a asequ-
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rar que se trata de la de Fernando Fe. A la prequnta de quién es el autor que mas vende,
responde que Fernandez-Florez. “;Y después?”, insiste el periodista: -"Valle-Inclan,
Zamacois, Pedro Mata...”, responde.

Mas adelante prosigue:

- “;En qué autores se advierte, en cuanto a la venta de sus libros, en alza?

- En varios, que antes vendian poco y hoy estan situdndose muy bien. Valle-In-
clan y Unamuno se piden, por ejemplo, cada vez mas”.

Por dltimo, hablando de las colecciones populares, el periodista prequnta:

- “Esa coleccion, ;se vende uniformemente, de modo regular? ;0 hay autores que
interesan mas que otros?

- Esto altimo, desde luego. Los volimenes de mayor venta han sido los de Fer-
nandez-Flérez, Valle-Inclan, Pedro Mata y Unamuno”.

Estos comentarios nos ratifican que los libros de Valle-Inclan tenian una venta conside-
rable, lo cual nos introduce en la cuestion siguiente.

Cartas a Josefina Blanco, 1930

uando preparé el Epistolario de Valle-Inclan en 2006, sefialaba una vez que era posi-
ble que pudieran aparecer nuevas cartas bien porque se descubrieran en algin archi-
vo, bien porque se mantuvieran ocultas y se dieran finalmente a la luz. La suerte nos ha
sonreido en ambos casos. En 2008 aparecié un volumen titulado Valle-Incldn inédito, que
ademas de varios textos inéditos recoge un importante nimero de misivas, bastantes de
ellas desconocidas hasta la fecha.

En 2011 Jesis Rubio y Antonio Deafio
publicaron Ramon del Valle-Incldn y Jose-
fina Blanco: El pedestal de los suefios, en
donde se retine un intercambio epistolar
substancioso del escritor con su esposa,
iniciado en septiembre de 1930. Se guar-
daba en el archivo de Gamallo Fierros. La |
correspondencia aflorada en este volu- |
men junto a tres misivas que aparecen en
el primero citado, corroboran en primer
lugar que Josefina Blanco y sus hijos ‘
estaban en Reparacea, en el valle del

Baztan. Igualmente, y es sin duda lo mas
interesante, alumbran buena parte de las

Palacio de Reparacea, en
razones que motivaron los asperos enfrentamientos entre ambos ¥ | yvalle de Baztin (Na-

que a la postre provocaron la separacién y posterior divorcio. varra)
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El 10 de septiembre, escribe una carta a Josefina Blanco que esta en Reparacea (Rubio/
Deafio, 2011). En ella alude a que “acaban de llevarse los libros”, 1550 ejemplares im-
presos por Pueyo. En el plano personal le cuenta que el estudio de Echevarria esta tan
“marrano y lleno de polvo que se agravo mi mal faringeo”. Concluye con una evocaciéon
curiosa que refleja su estado de animo:

“Miro mi flamante billete de 1000 pesetas. Lo saco de la cartera. Lo acaricio y
suspiro. jTendré que cambiarlo! Telegrafiame si puedes esperarme en San Sebas-
tian”.

. Valle-Inclan no fue en los dias siguientes a Navarra, posiblemente a
Palacio Cabo de Armeria

causa del anunciado gran mitin republicano que se celebr6 el 28 de

de Jarola, en Elvetea
(Navarra)

septiembre en la Plaza de Toros de la carretera de Aragon. Si recibi6
sin embargo una carta de su esposa que define como “llena de quejas y
disgusto”.

El 1 de octubre escribe de nue-
vo a Josefina (Rubio/Deafio,
2011).Trata cuestiones domés-
ticas en cuanto al servicio en
Reparacea. Se vislumbra que
Josefina tiene problemas res-
pecto a los trabajos domésticos
y sobre todo de cocina. Aborda
también cuestiones relativas a
la casa de Madrid y si deben
marcharse a una pensioén: “una
pension, escribe, no es cierta-
mente -ya lo sé- un paraiso,
pero sin duda es preferible a

la esclavitud del fogén. Sobre
todo tu no puedes resistirla”.

El 2 de octubre Valle-Inclan deja su casa en donde esta solo, y se traslada a vivir al Hotel
Mercedes, en la calle Arlaban 9 y 11, casi esquina con la de Sevilla.

El dia 3 escribe a su mujer: “Haces un melodrama de las cosas mas corrientes y molientes”,
a cuenta de su traslado de Jarola a Reparacea por problemas del servicio (Rubio/Deafio,
2011). Afiade: “Lamento, si, que no hayas hallado la tranquilidad que buscabas”. Plantea
problemas econdémicos que debe decidir Josefina: pagar la casa o al impresor Rivadeneira.
Manifiesta que su deseo es “que vivamos en amor y compaifiia sin que tengas, mafiana y
noche, que vivir con la mano metida en el fogon”. En la postdata dice que “Amagado de
bronquitis me he venido al hotel Mercedes ayer noche”.

El 7 escribe una carta bastante extensa a Josefina (Rubio/Deafio, 2011). Le informa mi-
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Las dos hijas pequeiias de
Valle-Inclan, Mariquiia y
Ana Maria, ataviadas con
el traje tipico del Baztan,
en las fiestas de Elizondo
(Revista Estampa, 14 de
octubre de 1930)

FIFSTAS EN FLIZONDOQO. - Estos dos erupos juveniles, ataviados con los pintores-
cos frajes del pais, en los que fivararon las bellas seioritas de Valles Inelan y Eehenique,
han tomado parte en las fiestas populures vascas celebradas en la fuerte y vetusta
villa navarra.
(Foto Mena )

nuciosamente de cuestiones editoriales con la CIAP, con Pueyo y con Rivadeneyra. El in-
termediario en ocasiones es el novelista mexicano Martin Luis Guzman. Le habla también
de un giro que no le ha llegado y que le diga dénde puede recibirlo.

En el plano literario lo mas interesante es el tltimo parrafo: “Yo he vuelto al “Ruedo”.
Estoy tan desentrenado que solamente con un poderoso esfuerzo de voluntad logro po-
nerme frente a las cuartillas. Se me va la atencién a las preocupaciones del momento,
a los tratos con Pueyito, a la respuesta que dard la CIAP, a tus nervios y quejas, a la
tentacioén de tomar el tren e irme una semana a tu lado. “Unha semanita enteira. Esa si
que he muifada”.

El 9 de octubre, nueva carta a Josefina (Rubio/Deafio, 2011). Mas cuestiones editoriales
y personales: Una letra devuelta a Repollés, una factura que no puede pagar. La CIAP
se queda con los volimenes de El yermo... y de Cara de plata. Le parece “un negocio
redondo”. Sin embargo lo mejor es “;La edicién de lujo de “Sonatas” en un tomo!”. Afia-
de: “Para estar plenamente contento sélo necesito que td me escribas contenta, y sin
reservas”. Concluye: “Quisiera escaparme una semana”
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El martes 14, la revista Estampa publica una fotografia en su pagina de “Notas graficas de
actualidad”, en la que aparecen las dos hijas pequefias de Valle-Inclan, Mariquifia y Ana
Maria, ataviadas con el traje tipico del Baztan, en las fiestas de Elizondo. Estan acompa-
hadas por otros dos nifios.

El sdbado 18, fecha otra carta a su mujer (Valle-Inclan, 2008). Le dice que ha recibido
su telefonema pero que no podra salir hacia Navarra hasta el martes. El manuscrito se
conserva incompleto. Le aclara que no podra salir hasta el martes porque tiene que firmar
las letras de la CIAP. Afade: “Sin embargo, mdas que cosa alguna me contenta que td no
tengas preocupaciones y que mires la vida con una buena sonrisa”.

El 19 remite una carta a Martin Luis Guzman, que parece actuar como su albacea en aque-
llos dias (Valle-Inclan, 2008). Le deja los vales de la CIAP. Le informa que de la cantidad
total ha recibido seis letras por un monto de 18.000 pesetas. Restan 25.525, de las que
“le agradaria” descontasen 4.000 por unos originales que no entregé. Aclara: “Salgo para
Reparacea donde estaré hasta dltimos de mes”.

El lunes 20 de octubre, llega por la noche a San Sebastian procedente de Madrid. EI Dia
de San Sebastian (21-X), da la noticia en unas lineas escuetas.

El martes 21 de octubre, concede una entrevista a El Liberal de Bilbao (Alerm, 2010). Por
la tarde va a Zumaya donde acude al estudio de Zuloaga para posar para el cuadro “Mis
amigos”.

El 22 de octubre viaja a Elizondo, capital del valle del Baztan, para encontrarse con su
familia.

Ese mismo dia se publica la entrevista en El Liberal de Bilbao: “Interesantes manifestacio-
nes de D. Ramén del Valle-Inclan”. El escritor habla del momento politico:

“El movimiento estudiantil tiene una enorme trascendencia. Se trata de ven-
tilar en Espafia, no una cuestion de régimen, ni de politica, sino de ética, y la
juventud escolar, que ha dado muestra de tener una sensibilidad superior a las
generaciones anteriores, concibe la esperanza de una Espafa mejor, porque los
pueblos no son grandes por sus progresos materiales, sino por su significacion
espiritual”.

El viaje de regreso a Madrid debié de producirse el 27 o 28 de octubre.

Homenaje a Ciges Aparicio

A fines de octubre, Valle-Inclan firma la convocatoria del banquete de homenaje a Ciges
Aparicio, junto a Azafia, Juan de la Encina, Luis Bello, Pérez de Ayala, Alvaro de Albor-
noz, Rodolfo Llopis, etc.

El sdbado 31 de octubre a las nueve y media de la noche, en el Hotel Florida, Valle-Inclan
asiste al homenaje en honor de Ciges Aparicio por la reedicién de su libro Del Cautiverio.
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EL BANQUETE DE ANOCHE

El homenaje de la intelectualidad espaiiola

a Ciges Aparicio
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Ciges Aparicio rodendo por algunas de ias persomalidades que acudieron sl bamquete con que #o le obsequis

anoche.

(Foto Lugue.)

Entre los mds de cien asistentes figuran los doctores Maranén, Negrin y Villegas, Araquis-

tain, Rodolfo Llopis, Alvaro de Albornoz, Azafia, Fernandez Almagro,
Diaz Fernandez, Antonio Espina, el editor Agquilar, Garcia Mercadal,
Eduardo Ortega y Gasset, etc. Al concluir la lectura de un escrito del
homenajeado leido por Llopis, los asistentes piden con insistencia
que hablen Azafia, Maraién, Valle-Inclan y Negrin, pero estos se nie-
gan para que solo se escuchen las palabras del escritor festejado.

El Heraldo de Madrid del 1 de noviembre inserta una foto de un
grupo de las personalidades asistentes entre las que se encuentra
Valle-Inclan.

Una expulsion y un proyecto

Fotografia aparecida en
Heraldo de Madrid con
la noticia del homenaje
a Ciges Aparicio. Valle-
Inclan es el primero
sentado por la izquierda
(Heraldo de Madrid, 1 de
noviembre de 1930)

rimeros de noviembre, el escritor y periodista holandés Herman Menaje, corresponsal

del Nieuwe Roterrdamsche Courant y traductor de Valle-Inclan, Azorin y Benavente,

es expulsado de Espafia con absurdas acusaciones de agitador en las huelgas de Sevilla

y Malaga.

El 11 de noviembre, El Imparcial informa en su seccién “La actualidad teatral” que la em-

presa del Teatro Avenida ha pedido a los sefiores Suarez de Deza y Mignoni su adaptaciéon
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@ Juan Antonio Hormigén

de la novela de Valle-Inclan Tirano Banderas, que elaboraron para la compaiiia de Enrique
de Rosas, para inaugurar con ella la temporada de su teatro.

Contra la dictadura de Machado

se mismo dia, el 11, se envia a la prensa un documento titulado “Protesta de la

Federacion Universitaria Hispanoamericana por los atropellos de la tirania macha-
dista en Cuba”. El texto es contundente: se denuncian los procedimientos dictatoriales
del general Machado y se le acusa de estar vendido y ser una marioneta de los Estados
Unidos. Lo apoyan con su firma numerosas entidades universitarias ademas de la FUHA,
entre las que estan la FUE y la UFEH, las asociaciones profesionales de estudiantes de las
diferentes ramas y el Grupo Socialista de Izquierdas en cuyo nombre firman Graco Marsa
y C. Morales. Entre las adhesiones personales aparece la de Valle-Inclan junto a las de
Alberto Ghiraldo, Maranén, Azafia, Blanco Fombona, Arderius, Eugenio Montes, Antonio
Obregén, Espina, Araquistain, Galarza, Diaz Fernandez, Negrin, etc., y una extensa lista
de estudiantes y docentes.

En el Hotel Regina

los pocos dias de su regreso de Reparacea, Valle-Inclan se va a vivir al Hotel Regi-
na.

El 15 de noviembre en la revista Muchas Gracias, Artemio inserta un articulo satirico,
Cartas de mujeres: Péle-Méle, en el que la redactora de ficcidn escribe: “Estoy en el Hotel
Regina, donde precisamente ahora se hospedan dos famosos y preclaros escritores, que
hace tiempo transpasaron las fronteras con su fama: Valle-Inclan y Julio Camba”.

El 20 de noviembre, la revista Ondas publica las respuestas a la pregunta: “;Qué haria us-
ted si en el momento de su muerte le obligasen a cantar Maruxa?”. Valle-Inclan responde:
“Le pegaria un tiro al que me lo dijese”.

Una carta a Carlitos

1 8 de diciembre escribe en papel con membrete del Hotel Regina, una carta a su hijo
Carlitos que debia de seguir en San Sebastian. Le pide las sefias de un cosechero de
chacoli a peticién del pintor Echevarria (Valle-Inclan, 2008).
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Dos banquetes de homenaje

1 25 de noviembre, Valle-Inclan encabeza las firmas de la convocatoria de homenaje
Eal actor Enrique Borras, que se celebrara el 1 de diciembre en el Hotel Nacional. En el
texto se sefiala que un objetivo del acto es “que sea, una vez mas, la expresion de la in-
tima comunidad espiritual entre Catalufia y Castilla”. Entre la lista de firmantes figuran
Marafién, Pérez de Ayala, Cristobal de Castro, Diez-Canedo, Marquina, Luis Bello, etc.

El 13 de diciembre, Valle-Inclan firma la convocatoria para un almuerzo de homenaje a
Fernando de los Rios, por haber obtenido la plaza de catedratico de la Universidad Cen-
tral. El acto se celebrara el jueves, 18. En la extensa lista de firmantes figuran Ramén
Menéndez Pidal, Alcala Zamora, Maraiién, José Ortega y Gasset, Indalecio Prieto, Pérez
de Ayala, Sanchez Roman, Recasens, Sdinz Rodriguez, etc.

Y colorin colorado...

Y colorin colorado, por ahora, este cuento se ha acabado.

[ ] [ ] -
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